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WORK EXPERIENCE
From January 2014
From January 2008

From July 2002

Curriculum Vitae Guido Sala

Guido Sala

@ Via Giovanni Falcone, 1 20837 Veduggio con Colzano (MI) - Italy
. +390362910903 (@ +39 3473953661
guidosalal979@hotmail.com
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Sex M | Date of birth 12/09/1979 | Nationality Italiana/ltalian

Ufficio Tecnico/Technical Office

Direttore Tecnico SOA — SOA Technical Director
Responsabile Ufficio Tecnico/Head of the Technical Office

Ufficio Tecnico — Technical Office
Daneco Impianti SpA — Milano (ltaly)
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October 2001 — April 2002

Curriculum Vitae Guido Sala

= Project Engineer impianto di trattamento RSU di San Giorgio di Nogaro (UD) (80.000 t/a), giugno
2015 - in corso (Project Engineer for a MSW treatment plant in San Giorgio di Nogaro (Udine),
80.000 t/y, 2015 June — in progress);

= Project Engineer impianto di lavaggio terre di spazzamento stradali di Palmanova (UD) (30.000 t/a),
dicembre 2012 - in corso (Project Engineer for a soil washing plant in Palmanova (Udine), 30.000 t/y,
2012 December — in progress);

= Project Engineer impianto TMB di Giovinazzo (BA) (80.000 t/a di RSU e 30.000 t/a di FORD),
giugno 2012 — in corso (Project Engineer for a MSW treatment plant in Giovinazzo (Bari), 80.000 ty
of MSW + 30.000 t/y of SWC organic fraction, 2012 June — in progress);

= Project Engineer impianto di digestione anaerobica a umido di Salemo (30.000 t/a di FORD),
settembre 2009 — dicembre 2010 (Project Engineer for a SWC organic fraction anaerobic digestion ;
plant in Salerno, 30.000 ty, 2009 September— 2010 December); :

= Project Engineer impianto di selezione materiali e produzione CDR di Albonese (PV) (40.000 t/a di
speciali non pericolosi), maggio 2009 — gennaio 2010 (Project Engineer for a SWC dry fractions
recovery matenal and RDF production plant in Albonese (Pavia), 40.000 t, 2009 May - 2010
January);

= Ingegnere di progetto discarica di Sant'/Arcangelo Trimonte (BN), aprile 2008 — dicembre 2008
(Project Engineer for a MSW landfill in San’Arcangelo Trimonte (Benevento), 2008 April — 2008
December);

= Project Engineer: impianto TMB di Cagliari/CASIC (380.000 ¥/a di RSU e 20.000 t/a di FORD),
marzo 2006 — aprile 2007 (Project Engineer for a MSW and SWC organic fraction treatment plant in
Cagliari/CASIC, 380.000 t/y of MSW + 20.000 t/y of SWC of organic fraction, 2006 March — 2007
April);

= Project Engineer: impianto TMB di Sulmona (AQ) (40.000 t/a di RSU), febbraio 2005 — gennaio 2006
(Project Engineer for a MSW treatment plant in Sulmona, 40.000 tY, 2005 February — 2006
January);

= Project Engineer: impianto dei triturazione pneumatici usurati di Chivasso (TO) (20.000 ¥a di RSU),
novembre 2003 — aprile 2004 (Project Engineer for a used tyres shredding plant in Chivasso (Turin),
20.000 t/y, 2003 November — 2004 April),

= Coordinamento della redazione del progetto delle gare di appalto per impianti TMB e discariche di
servizio, sia in talia che all'estero (Coordination of the tender projects for MTB plants and landfills, in
Italy and foreign countries);

= Coordinamento progetto preliminare, definitivo ed esecutivo (Coordination of the preliminary and
final design, and the working plan);

= Ricerca di mercato e comparazione tecnico-economica dei fomitori (Market research and technical-
economical comparison of the suppliers);

= Redazione Autorizzazione Integrata Ambientale (A.L.A. — IPPC Enviromental Authorization editing);
» Redazione pratica strutturale ex DM 14.01.2008 (DM 14.01.2008 structural engineering editing);
= Redazione Diagnosi Energetica ex D. Lgs. 102/2014 (D. Lgs. 102/2014 energetic analysis editing),

= Interfaccia con tecnici specializzati (Qualified technicians coordination i.e. electrical, firefighting, civil
works, elc); o

(

= Coordinamento rapporti con le imprese ed il cantiere (Coordination between Companies and
construction site),

= Analisi del rischio ex 2006/42/CE (Risk assessment according to 2006/42/EC);

» BAT ex art. 3, comma 2 del decreto legislativo 372/99 (BAT according to art. 3, comma 2 D. Lgs.
372/99),

= BREF exArt. 162 della Direttiva Europea 96/61/CE (BREF according to Art. 162 96/61/EC).

Business or sector Trattamento rifiuti solidi urbani e rifiuti da raccolta differenziata— MSW and SWC
Treatment Operations and Technologies

= Coordinamento ingegneria di dettaglio (Working plan coordination);

Tesi di Diploma Universitario in Ingegneria dell Ambiente e delle Risorse
Associazione Rete di Punti Energia — Sede di Como

Stage di 500 ore propedeutico alla tesi di Diploma

= Redazione del Bilancio Energetico vettore — settore della Provincia di Como 1995 — 2000:

= Redazione del Bilancio Ambientale 2000 della Provincia di Como in termini di COzeq;

c Dadasiana Aal Diana Enaraaticrs dalla Provinecis A Carmn 2007 — 2010
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EDUCATION AND TRAINING

February 2009

February 2003

1998-2001

1993-1998

PERSONAL SKILLS

Mother tongue(s)

Other language(s)

English

Curriculum Vitae

Enviromental Engineering Academical Diploma Thesis
Associazione Rete di Punti Energia — Como

500 hours — Stage for the Thesis

* 1995 — 2000 Provincia di Como Energy Balance editing;

= 2000 Provincia di Como Enviromental Balance editing (in terms of COzeq);

= 2002 — 2010 Provincia di Como Energetic Plan editing.

Company Tutor: Giovanni Bartesaghi - University Tutor: Prof. Fabio Inzoli

Guido Sala

Attestato di idoneita professionale per il trasporto in campo
nazionale ed internazionale su strada n. 46/2009, rilasciato da
Provincia di Milano in data 10/02/2009

Esame di Stato per l'abilitazione all'esercizio della Professione c/o
Ordine degli Ingegneri di Milano

Sezione B: Ingegneria Civile e Ambientale

Iscritto all'Ordine degli Ingegneri della Provincia di Milano Sez. B

n. B 26709

Politecnico di Milano
Diploma Universitario in Ingegneria del’Ambiente e delle Risorse
Orientamento Sistemi Territoriali ed Ambientali

(Enviromental Engineering Academical Diploma — Termitorial and Enviromental

Systems)

Titolo della Tesi di Diploma — Title of the Diploma Thesys

Piano Energetico della Provincia di Como — Energetic Plan of Provincia di Como

Votazione 86/100

Liceo Scientifico “Enrico Fermi” — Cantu (CO)

Diploma di Maturita Scientifica — High School Diploma — Scientific Studies

Votazione 45/60
ltaliano/ltalian
UNDERSTANDING SPEAKING WRITING
Listening Reading Spoken interaction = Spoken production
Good Excellent Good Good Excellent
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Communication skills

Organisational / managerial skills

Job-related skills

Computer skills

Other skills

Driving licence

ADDITIONAL INFORMATION

Hobby

Curriculum Vitae Guido Sala

Il buon livello di comunicazione & ottenuto grazie alla mia attivita di Responsabile dell'Ufficio Tecnico

Il livello eccellente di lettura e scrittura & ottenuto grazie al mio interesse personale nella letteratura
inglese ed anglosassone piu in generale

The good level of communication is achieved thanks to my activities as Head of the Technical Office
The excellent level of reading and writing is obtained thanks to my personal interest in English
literature and more generally the English-speaking world

Buona capacita di coordinamento di team composto da persone inteme ed esteme
Buona capacita di fare sintesi

Ottima capacita di ascolto

Good skill in the coordination of project teams

Good synthesizing ability

Excellent ability of listening

Conoscenza delle procedure UNI EN ISO 8001:2008
Conoscenza delle procedure UNI EN ISO 14001:2004

Sistema Operativo Windows
Programmi del pacchetto Office: Word, Excel, PowerPoint, Outlook, Intemet Explorer
AutoCAD: discreto/basic

= Novembre 2014: Combustibile Solido Secondario — Inquadramento normativo, prassi gestionale e
valutazioni tecniche;

= Ottobre 2014: Autorizzazione Integrata Ambientale — D. Lgs. 46/2014, Nuovo Decreto e Linee Guida;

= Novembre 2013: corso di formazione terre e rocce da scavo ed DM 161/2012 e art. 41bis della
Legge 98/2013;

= Maggio 2012: corso di aggiomamento Direttiva Macchine 2006/42/CE.
= Aprile 2010: corso di formazione sugli impianti fotovoltaici;
= Maggio 2009: corso di formazione Direttiva Macchine 2006/42/CE.

= Febbraio — Maggio 2001: corso di formazione di 120 ore: "Il Coordinatore per la sicurezza in fase di
Progettazione ed in fase di Esecuzione ed il Responsabile del Servizio di Prevenzione e Protezione
per la sicurezza e l'igiene del lavoro”.

B

=
= Escursionismo/Trekking;
= Architettura/Architecture;
= Culture/Cultures; i
= Viaggi/Travels; A

» Letteratura/Literature: Jane Austen, Ann Radcliffe, Eleanor Sleath, Charlotte, Emily Jane and Ann
Bronte, Friedrich Schiller, Volitaire, Julian of Norwich, Kate Wiliams, Alison Weir, Tracy Borman,
Sarah Gristwood

» Musica/Music: Mozart, Beethoven, Handel, Cimarosa, Diana Damrau, Joyce Di Donato, Mojca
Erdmann, Sabine Devieilhe, Amanda Forsythe



